
19. Предлоги
Простые предлоги

Предлог en соответствует русским предлогам «в», «на»: 
en Minsk – в Минске; en la pared – на стене.

Предлог de:
  передаёт отношения родительного падежа для обозначения 

принадлежности: el amigo de Pablo – друг Павла;
  указывает на происхождение или исходный пункт движения 

«из», «от»: de aquí – отсюда; Soy de Minsk. – Я из Минска.
Предлог а:
  соответствует русскому предлогу «в» (направление): 

a Moscú – в Москву;
  соответствует винительному (кого?) и  дательному (кому?) 

падежам: Veo a Lola. – Вижу Лолу. Regalo a mamá. – Дарю маме.
Предлог con:
  соответствует русскому предлогу «с»: con limón – с лимоном;
  передаёт отношения творительного падежа (чем?): 

con lápiz – карандашом.
Предлог sobre соответствует русским предлогам «на», «над», 

«на поверхности»: sobre la mesa – на столе; sobre el árbol – на 
дереве; sobre la pizarra – над доской.

Составные предлоги

В испанском языке наряду с простыми предлогами (a, de, con) 
существуют составные предлоги (из двух частей): detrás de
(за, позади), cerca de (рядом, около), lejos de (далеко), delante de 
(перед), frente a, enfrente de (напротив), debajo de (под), encima de 
(на поверхности, на): сerca de la casa – рядом с домом; debajo del 
árbol – под деревом.

  

     

    




